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Symbol ten oznacza, ze zgodnie z Dyrektywg 2002/96/EC o utylizacji odpaddw elektrycznych i elektronicznych
i przepisami krajowymi produkt nie moze by¢ wyrzucany na $mieci jak zwykte odpady gospodarcze. Zuzyty
produkt nalezy przekaza¢ do wyznaczonego punktu zbiérki odpadéw lub do uprawnionego zaktadu utylizacyj-
nego specjalizujgcego sie w utylizacji odpadéw elektrycznych i elektronicznych (WEEE). Nieprawidtowa elimi-
nacja odpadéw tego typu moze przynie$¢ szkody dla $rodowiska naturalnego, a takze stanowi¢ zagrozenie dla
zdrowia z powodu potencjalnie niebezpiecznych substancji chemicznych, ktére zwykle w odpadach takich sie
znajdujg. Prawidtowe eliminowanie odpadéw elektrycznych i elektronicznych przyczynia si¢ takze do bardziej
efektywnego wykorzystania zasobéw naturalnych. Szczegdétowych informacji o miejscach utylizacji do ktérych

_ nalezy przekazywaé zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny udzielajg lokalne urzedy, stuzby utrzymania czy-
stosci, serwisy WEEE, oraz lokalne zaktady wywozu $mieci.
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1. INSTRUKCJA MONTAZU ELEKTRYCZNEGO
Urzagdzenie moze by¢ instalowane wytgcznie przez wyspecjalizowanych pracownikéw, posiadajgcych nie-
zbedne kwalifikacje. Podczas instalowania powinny zosta¢ spetnione nizej okreslone wymogi.

JA

Zaleca sie prowadzenie przewodow sterowniczych oddzielnie od prze-
wodéw zasilajgcych, w odlegtosci nie mniejszej niz 20 cm.

JA

Podtaczenie ztacza nalezy wykona¢ $cisle wedtug numeracji przewodéw na schema-
cie elektrycznym lub odpowiednich oznaczen (zob. schemat potaczen).

JA

Podczas roztgczania poszczegolnych sekcji urzadzenia nie wolno cig-
gna¢ za przewody lub kable!

JAN

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac wewnatrz urzgdzenia wentyla-
cyjnego nalezy sprawdzi¢, czy urzgdzenie jest wytgczone i czy przewod
zasilajgcy zostat wyjety z gniazdka.

1.1. Podtaczenie zasilania elektrycznego
Urzgdzenie wentylacyjne wymaga zasilania prgdem zmiennym 230V AC, 50 Hz. W tym celu potrzebne bedzie
uziemione gniazdko o odpowiedniej mocy (zob. schemat potaczen). Wymagany typ kabla zasilajgcego okre-
$lony zostat na schemacie elektrycznym.

A

Wszystkie urzadzenia muszg zostac¢ podtgczone do instalacji stacjonar-
nej kablem litym przez wytacznik réznicowopradowy 10{sp}A o pradzie
wyzwalajgcym rownym maks. 300 mA. (typ B lub B+).

TN

Przed podtgczeniem urzadzenia wentylacyjnego do zasilania elektrycz-
nego nalezy sprawdzi¢, czy instalacja uziemienia spetnia wymagania

bezpieczenstwa okreslone w przepisach elektrycznych.

1.2. Wymagania dotyczace instalacji panelu sterowania
1. Panel sterowania nalezy montowa¢ w pomieszczeniu spetniajgcym nastepujgce wymagania:
1.1. temperatura otoczenia: od 0°C do 40°C;
1.2. zakres wilgotno$ci wzglednej: od 20% do 80%;
1.3. zapewnione zabezpieczenie przed przypadkowo pionowo opadajacymi kroplami wody (IP X2).
2. Podtaczenie panelu sterowania przewidziano przez wylot na tylnej lub dolnej $ciance.
3. Panel moze zosta¢ zamontowany na skrzyni podtynkowej lub w dowolnym innym miejscu — wystarczy
wywierci¢ dwa otwory w powierzchni, do ktérej ma zosta¢ przymocowany.
4. Panel sterowania podtgczany jest do obudowy sterownika. Dtugos$¢ kabla tgczacego panel z urzadzeniem
nie moze przekracza¢ 150 m. Typ kabla podano na schemacie elektrycznym urzadzenia.

Podtaczenie panelu sterowania

Yellow (A)C3

Green (B) © 2

[&OO
[#OO

T

Grubos$¢ kabla przytgczeniowego panelu oraz innych kabli podano na
schemacie elektrycznym!

1.2 Picture

UAB AMALVA zastrzegamy prawo wprowadzania zmian bez uprzedniego zawiadomienia
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1.3. Podtaczenie do okapu kuchennego

Urzadzenia wentylacyjne DOMEKT R 200 V (REGO 200VE) moga by¢ podtgczane do okapu kuchennego (na
schemacie funkcjonalnym posiadajg oznaczenie KH). Po przeciagnieciu kabla tgczeniowego przez uszczelke
gumowa (w $ciance) koncowki kabla nalezy potaczy¢ do zaciskow w skrzynce tgczeniowej J11. (Rys. 1.3).

Podtaczenie do okapu kuchennego

Rys. 1.3

1.4. Podtagczenie elementéw zewnetrznych

W zaleznosci od modelu centrali wentylacyjnej Domekt i akcesoriow dodatkowych mozliwe jest wyprowadze-

nie kilku przewodoéw na zewnatrz urzgdzenia w celu podtagczenia dodatkowych elementéw automatyki:

¢ Styki zewnetrzne. Zaprojektowane sg we wszystkich jednostkach Domekt. Na zewnatrz urzadzenia
poprowadzony jest przewod (zobacz zdjecie 1.4 a), do ktérego mozna podtgczy¢ dodatkowe urzadzenie
(przetacznik, czujnik, timer, przycisk, itp.) np. ztaczenie ze sobg normalnie roztgczonych stykéw (ich zwar-
cie) uruchomi funkcje OVR. Bardziej szczeg6towy opis mozliwosci przedstawiono w Rozdziale 2.6.

Rys.1.4a

* Zewnetrzna skrzynka podtaczeniowa. Jezeli do centrali Domekt zaprojektowano nagrzewnice lub chtod-
nice wodng, wéwczas urzadzenie wyposazone jest w zewnetrzng skrzynke podtgczeniowg (zobacz zdjecie
1.4 b), ktéra potgczona jest z urzgdzeniem kablem JW1. Niektére elementy wymienione ponizej podtgczo-
ne sg poprzez wtyczki w skrzynce.

UAB AMALVA zastrzegamy prawo wprowadzania zmian bez uprzedniego zawiadomienia B
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Schemat podtgczenia elementéw dodatkowych znajduje sie na we-
wnetrznej stronie skrzynki podtgczeniowej.

Sitownik przepustnicy powietrza. Centrale wentylacyjng Domekt mozna zaméwi¢ z przygotowanym
podtgczeniem sitownika przepustnicy. W takim przypadku na zewnatrz urzgdzenia wyprowadzony jest do-
datkowy przewdd. Do obstugi przepustnicy przewidziane jest napiecie 230 V AC.

Uwaga: dla urzadzen z nagrzewnicg wodng sterowanie sitownikiem przepustnicy odbywa sie przez skrzynke
podtaczeniowq,; w zwigzku z tym nie ma konieczno$ci zamawiania wykonania z dodatkowym przewodem..

Dla wszystkich jednostek z nagrzewnicg wodng zalecane jest podig-
czenie przepustnicy z sitownikiem i sprezyng powrotng, np. na wypadek
utraty napiecia sitownik powinien zamkna¢ przepustnice

Czujnik temperatury powietrza nawiewanego. W centralach z nagrzewincg elektryczng czujnik tempe-
ratury jest montowany fabrycznie wewnatrz urzgdzenia. W przypadku jednostek z nagrzewnicg wodng lub
chtodnicg czujnik montuje sie na zewnatrz urzgdzenia. Waznym jest zatem, aby montowa¢ go na kanale
nawiewnym za nagrzewnicg lub chtodnicg. Odlegto$c¢ od sekcji powinna wynosi¢ conajmniej dwie wartosci
$rednicy kré¢ca okragtego.

Czujnik temperatury wody powrotnej. Podtgczany jest do zewnetrznej skrzynki podtgczeniowej, moco-
wany jest na przewodzie wody powrotnej (czujnik przylgowy). Zaleca sie zastosowanie izolacji termicznej
czujnika.

Sitownik zaworu nagrzewnicy/chtodnicy. Podtgczany jest do zewnetrznej skrzynki podtgczeniowej. W
celu uruchomienia podmieszania wody cieptej/zimnej do sitownika dostarczone jest napiecie zasilajgce
24 V AC oraz sygnat sterujacy 0...10 V DC.

Pompa obiegowa. Podtagczana jest do zewnetrznej skrzynki podtaczeniowej. Dostarczone jest napiecie
zasilajgce 230 V AC. Pompa uruchamiana jest przez przerywnik obwodu QF1.

Sygnat zwrotny dla grzania lub chtodzenia. Podtgczany jest do zewnetrznej skrzynki podtgczeniowej.
Domysinie centrala wentylacyjna zaprojektowana jest do wspoétpracy z nagrzewnicg wodna. Dzieki ze-
wnetrznej skrzynce podtgczeniowej mozliwe jest podpigcie dwéch urzgdzen poprzez ich zwarcie — na-
grzewnica dziata wtedy jako chtodnica.

A W momencie, kiedy centrala wentylacyjna dziata w trybie chtodzenia wy-
tgczone zostaje zabezpieczenie przeciwzamrozeniowe czynnika. Z tego
powodu, kiedy jednostka dziatg w trybie chtodzenia w okresie zimy nale-

zy pilnowac, aby czynnik w urzgdzeniu nei zamarzat.

T W |

) )

-

|
ot

w1 2

Rys. 1.4 b
1 — skrzynka podtgczeniowa elementéw zewnetrznych
2 — czujnik temperatury wody powrotnej
3 — czujnik temperatury powietrza nawiewanego
n UAB AMALVA zastrzegamy prawo wprowadzania zmian bez uprzedniego zawiadomienia
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2. C4.1INSTRUKCJA OBSLUGI

2.1. Sterowanie urzadzeniem
Uktad sterowania central wentylacyjnych zapewnia kontrole nad
procesami fizycznymi zachodzgcymi w ich wnetrzu. 1 8 . 30

Uktad sterowania sktada sig z:
* modutu sterownika;
* czujnikow temperatury i panelu sterowania, ktéry mozna zamonto- 2 1 . 5 €
wac w miejscu dogodnym dla uzytkownika.

Panel sterowania (Rysunek 2.1) stuzy do zdalnego sterowania 60 ore
centralg wentylacyjna, a takze ustawiania i wyswietlania parametrow
sterownika. 2.2. Ekran panelu sterowania

komfovent

2.2. Ekran panelu sterowania
2.1 Picture. Control panel

Godzina Tryby pracy i funkcje
Menu centrali
Intensywnosé Temperatura powietrza
ywnosc doprowadzanego/nastawa
wentylacji
temperatury
Wybor trybéw
pracy
Objasnienie wyswietlanych symboli:
Korekta nastawy (zwiekszenie wartosci) 8?2 Praca nagrzewnicy powietrza

Korekta nastawy (zmniejszenie wartosci) Praca klimatyzatora

D €%

Powietrze dostarczane do pomieszczenia Tryb pracy tygodniowej

Powietrze usuwane Tryb funkcji nadrzednej

B

b & O %

Dziatanie wentylatora Sygnat alarmowy

V| S

Odzysk energii

UAB AMALVA zastrzegamy prawo wprowadzania zmian bez uprzedniego zawiadomienia
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2.3. Wybor trybu pracy

Dostepne s trzy tryby pracy. Mozna je wybiera¢ bezposrednio w oknie gtéwnym panelu sterowania:

*  Wyjazd;

+ Dom;

* Pracaintensywna.

Tryb pracy mozna wybraé, dotykajgc jednego ze znajdujgcych sie w oknie gtéwnym przyciskéw wyboru trybu.
Po aktywacji wybranego trybu wtasciwy przycisk staje sie czarny. W kazdym z trybéw pracy uzytkownik moze
ustawia¢ intensywnos$¢ wentylacji osobno dla powietrza nawiewanego i usuwanego. Ekran intensywnosci
wentylacji otwiera sie przez nacisnigcie i przytrzymanie jednego z przyciskéw trybow. Temperature powietrza
nawiewanego ustawia sie, stukajac w okragty przycisk posrodku okna gtéwnego.

Przeplyw

Wywiew

20

Wyjazd Praca Nastawa temperatury
intensywna

2.4, Menu . o ) _—

Menu panelu sktada sie z pieciu pozyc;ji:

¢ szeg|61d; A Przeglad

+ Planowanie;

* Funkcje; ol )
lanowanie

+ Ustawienia;
*  Wiacz/Wylacz.

Funkcje

Ustawienia

Wytacz.

Wszystkie informacje dotyczgce dziatania i alarmow centrali zostaty wyszczegol- Alarmy >
nione w menu ,Przeglad”.
Szczegbtowe informacje >

n UAB AMALVA zastrzegamy prawo wprowadzania zmian bez uprzedniego zawiadomienia
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2.4.1.1. Alarmy

W tym menu wyswietlane sg powiadomienia o wystepujgcych awariach. Po eli-
minacji awarii (patrz rozdziat 2.6) komunikaty mozna usuwac, wybierajgc opcje
,Usun”. Po kliknigciu opcji ,Historia” mozna wyswietli¢ do 50 zarejestrowanych
alarmoéw.

2.4.1.2. Szczegotowe informacje

W tym menu mozna znalez¢ wszystkie odczyty czujnikdéw temperatury, uzyskac¢
dostep do funkcji poszczegolnych elementéw centrali wentylacyjnej, a takze wy-
Swietli¢ pozostate szczegdtowe informacje.

Viena pianowant | e
Menu planowania pracy centrali wentylacyjnej w

oparciu o program tygodniowy. [/ Dostepny
Na kazdy dzien tygodnia mozna zaplanowa¢ do

trzech zdarzen. Do kazdego ze zdarzehn mozna przy- Poniedziatek ?
pisa¢ jeden z trzech trybéw. Do kazdego zdarzenia | wtorek >
jest przypisana godzina aktywacji wybranego trybu. )

Godzine te mozna ustawi¢, dotykajac opgji ,Start” i | % >
,Stop”. Po wybraniu trybu ,Oczekiwanie” wentylatory Czwartek >
zostajg zatrzymane, a centrala wentylacyjna pozo-

staje nieaktywna do czasu nastgpnego zdarzenia. Pigtek >

<1720
Przyktad:

Poniedziatek:

7:30 — 11:00 Aktywny jest tryb ,Wyjazd”

11:30 — 16:00 Aktywny jest tryb ,Dom”

16:00 — 17:00 Aktywny jest tryb ,Praca intensywna”

Przez pozostatg cze$¢ dnia centrala dziata w trybie ,Oczekiwanie”.

komfovent

< Alarmy

13B

Nagrzewnica wytaczony
03A

Zatrzymanie rotora

Wykasuj Historia

{ Szczegbtowe informacje

Temperatura nawiewu
21,9°C

Temperatura wody
25,3 °C

Wentylatora nawiewu
60 %

Wentylatora wywiewu
70 %

Wymiennik ciepta
100 %

<1720

< Poniedziatek

Start
X h 6:00
. Stop
20:00

Start
16:00

D

Stop
20:00

Start
16:00

Stop
20:00

vV oV vV VvV

Uwaga: Wszystkie godziny rozpoczecia i zakoniczenia zdarzen ustawiane sg w czasie 24-godzinnym, od 0:00

do 23:59. Zdarzenia nalezy ustawiac kolejno od pierwszego w gérnej cze$ci okna.

UAB AMALVA zastrzegamy prawo wprowadzania zmian bez uprzedniego zawiadomienia
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2.4.3. Funkcje
W tej pozycji menu uzytkownik moze aktywowac i ustawia¢ dodatkowe funkcje
centrali:

korekte temperatury;
funkcje nadrzedna.

[ kwadrat pusty: funkcja nie jest aktywna;
[m] kwadrat szary: funkcja jest aktywna.

2.4.3.1. Korekta temperatury

Nastawe mozna zmieniaé w zakresie od -9°C do +9°C w stosunku do konkretnej
temperatury ustawionej dla danego okresu. Godziny rozpoczecia i zakonczenia
zdarzen ustawiane sg w czasie 24-godzinnym, od 0:00 do 23:59. Gdy aktywna
jest funkcja korekty temperatury w danym okresie, w oknie gtéwnym wyswietla-
na jest ikona korekty temperatury (patrz rozdziat 2.2).

2.4.3.2. Funkcja nadrzedna
Wszystkie centrale wentylacyjne posiadajg tez mozliwo$¢ stosowania funkcji
nadrzednej (opcja ,Funkcja nadrzedna” w menu). Funkcja nadrzedna to funkcja
sterowana zdalnie przez dodatkowe urzadzenie zewnetrzne. Po aktywacji tej
funkcji biezacy tryb pracy zostanie zignorowany, a centrala bedzie dziata¢ z
nastawiong intensywnoscia.

1.

Funkcje nadrzedng mozna aktywowac¢ na dwa sposoby:

Za posrednictwem zewnetrznego urzadzenia sterujgcego. Sposéb
potaczenia opisano w rozdziale 1.4. Po zwarciu stykéw FC (patrz schemat
instalacji elektrycznej) centrala wentylacyjna bedzie dziata¢ w wybranym
trybie funkcji nadrzednej, za$ po ich roztgczeniu powréci do poprzedniego
trybu dziatania.

Za posrednictwem panelu sterowania. W tym przypadku nie ma potrzeby
stosowania dodatkowych potaczen z zewnetrznym urzgdzeniami sterujgcy-
mi. Funkcja aktywowana jest z poziomu panelu, a centrala bedzie dziata¢
w wybranym trybie nadrzednym przez okres nastawiony za pomocg we-
wnetrznego regulatora czasowego (od 1 do 90 minut). Gdy ta funkcja jest
aktywna, intensywnos$¢ pracy wentylatoréw doprowadzajgcych i odprowa-
dzajacych powietrze mozna osobno regulowac¢ od 20 do 100%.

Po aktywacji funkcji nadrzednej przyciski trybéw w oknie gtéwnym
stajg sie nieaktywne. Na pasku powiadomien pojawia sie ponadto
odpowiednia ikona (patrz rozdziat 2.2).

Applications of the OVR function:

Maintenance of CO, quantity in room — by adding an additional CO, sen-
sor (with relay), the main user-set ventilation rate at higher CO, will be swit-

< Funkcje

[m] Korekta temperatury >

[] Funkcja nadrzedna >

{  Korekta temperatury

[V/ Dostepny

Nastawa

-1.0°C >
Czas Start >
11:00

Czas Stop )
14:00

{ Funkcja nadrzedna

[V Dostepny

Przeptyw nawiewu >
90 %
Przeptyw wywiewu >
90 %
Czas
10 minut )

ched to the maximum or other intensity set until the room is ventilated, and then again will return to the

previously mode.

Maintaining relative humidity in the room — after contacting the external relative humidity sensor (with
relay), automatically switching to maximum or different set ventilation intensity the humidity level desired

by the user will be maintained.

Ventilation on demand — when the motion sensor is connected to the control contacts, ventilation will be
adjusted according to demand, i.e. if people are indoors, ventilation will be carried out according to the set
OVR intensity and if there‘s nobody in the room — the unit will operate according to the main user intensity,

for example, the minimum.

UAB AMALVA zastrzegamy prawo wprowadzania zmian bez uprzedniego zawiadomienia
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* Wentylacja z dodatkowym odprowadzaniem powietrza — gdy planowane jest podtaczenie dodatko-
wego urzadzenia wyciggowego (na przyktad okapu kuchennego) bez osobnego wentylatora i w rezultacie
odprowadzanie powietrza realizowane jest przez sama centrale. Po aktywac;ji tej funkcji wentylatory na-
dmuchowe i odprowadzajgce powietrze zaczynaja dziataé z maksymalng intensywnoscia.

*« Kompensacja podcisnienia — przeznaczona dla instalacji, w ktérych odprowadzanie powietrza moze
by¢ realizowane za pomocg osobnego wentylatora wyciggowego. W rezultacie w celu skompensowania
panujgcego w pomieszczeniu podcisnienia mozna aktywowacé funkcje nadrzedng (stuzg do tego osobne
styki sterujgce). Po aktywaciji funkcji wytgcznie wentylatory nadmuchowe zaczynajg dziataé z maksymal-
ng intensywnoscig, a wentylatory odprowadzajgce powietrze dziatajg z minimalng intensywnoscig lub sg
wytgczane.

Uwaga: Aby funkcja ta mogta dziatac, a mianowicie aby wentylator odprowadzajgcy powietrze zostat zatrzymany w try-

bie funkcji nadrzednej, zworka nr 4 na obudowie automatyki powinna znajdowac sie w potozeniu ON (patrz rozdziat 2.5).

To menu stuzy do ustawiania parametrow centrali wentylacyjnej i uzytkownika. Jezyk 5

Uzytkownik moze przetgczaé jezyki menu, zmieniaé wygaszacz ekranu, blokade polski

panelu, dzwiek dotyku, pore roku, date oraz godzine. Wygaszacz ekranu >
Aby zapewni¢ mozliwo$¢ pracy centrali wentylacyjnej w najbardziej ekono- Wiace.

micznym trybie, zapewniono obstuge pory letniej i zimowe;. m:‘;‘f panelu >
,Lato”: dziatanie modutu grzejnego jest zablokowane, ale dziatanie modutu - -
chtodzacego jest dozwolone. Diwiek dotkniecia >
,Zima”: dziatanie modutu chtodzgcego jest zablokowane, ale dziatanie modutu sezon
grzejnego jest dozwolone. Zima >
Planowanie dziatania centrali wentylacyjnej wymaga ustawienia daty i godziny. Cras/oat N

zas/Data

2.4.5. Wiaczanie i wytaczanie centrali wentylacyjnej

Ta pozycja menu stuzy do witgczania i wytgczania centrali.
Menu

Po wytgczeniu centrala nie bedzie dziata¢ zgodnie z tygodniowym
programem. Przeglad

2.5. Konfiguracja funkcji automatycznych

Przetgczniki (zob. rys. 2.5) w skrzynce automatyki przeznaczone sg do wybo-
ru typu wymiennika ciepta, nagrzewnicy i wentylatora, oraz trybu funkcji ,OVR”.
Ustawienia uaktywniajg sie dopiero po wytaczeniu i ponownym witaczeniu zasila-
nia urzadzenia.

Planowanie

Funkcje

Ustawienia
Przetacznik nr WLACZONY (ON) WYLACZONY (OFF)
1 obrotowy wymiennik ciepta ptytowy wymiennik ciepta Wytacz.
2 nagrzewnica wodna nagrzewnica elektryczna
3 Nie jest uzywane Nie jest uzywane

Przetaczniki konfiguracji automatyki

Rys 2.5
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2.6. Diagnostyka i usuwanie usterek

Urzadzenie nie dziata:

Sprawdzié, czy kabel zasilajacy jest wigczony do gniazdka elektrycznego.

Sprawdzié¢ wszystkie bezpieczniki w bloku automatyki. Bezpieczniki niesprawne wymieni¢ na nowe, o iden-
tycznych parametrach elektrycznych (zob. schemat elektryczny urzgdzenia).

Sprawdzié, czy wyswietlacz panelu sterowniczego nie wyswietla komunikatu o usterce. Jesli tak jest, uster-
ka musi zosta¢ usunieta. Aby wyeliminowac usterke nalezy postepowac zgodnie z tabelg 2.6, przedstawia-
jaca zestawienie mozliwych usterek.

W przypadku braku komunikatu na wys$wietlaczu panelu sterowniczego sprawdzi¢ stan techniczny kabla
tgczacego panel z urzadzeniem wentylacyjnym.

Zbyt niski strumien powietrza:

Sprawdzié nastawe poziomu intensywnosci wentylacji (zob. rozdziat 2.3).

Sprawdzi¢ stan filtréw powietrza. Filtry zabrudzone wymieni¢ na nowe.

Sprawdzié regulacje anemostatéw powietrza nawiewanego / wywiewanego z pomieszczenia.

Sprawdzié, czy nie jest zatkana kratka wlotowa zewnetrznej czerpni powietrza.

Sprawdzi¢, kanaty wentylacyjne pod wzgledem uszkodzenia lub obecnos$ci ewentualnych przedmiotéw ob-
cych.

Zbyt zimne powietrze nawiewane:

Sprawdzi¢ nastawe temperatury (zob. rozdziat 2.3).

Sprawdzié, czy na panelu sterowniczym zostat wybrany tryb ,ZIMA”.

Sprawdzié ewentualng sygnalizacje usterek na panelu sterowniczym (zob. tabela 2.6).
Sprawdzi¢ bezpiecznik F2 w skrzynce automatyki.

& Jezeli centrala zostata zatrzymana, a na pasku powiadomien widoczna
jest ikona alarmu (patrz rozdziat 2.2.) i emitowany jest sygnat dzwiekowy,
awaria musi zostac usunieta! Komunikaty btedéw zostaty opisane w po-

zycji menu ,Alarmy” (patrz rozdziat 2.4.1.1.).

& Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac wewnatrz urzadzenia wentyla-
cyjnego nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie jest wytaczone i czy przewod
zasilajgcy zostat wyjety z gniazdka.

Po usunigciu awarii i podtgczeniu zasilania centrale mozna witgczy¢ dopiero po usunigciu komunikatu o

btedzie. Jezeli awaria zostanie skutecznie wyeliminowana, centrala powrdci do wczesniejszego trybu pracy.
Jezeli jednak awaria nie zostanie wyeliminowana, centrala zacznie dziata¢ i po pewnym czasie zatrzyma sie
ponownie bgdz nie wigczy sig, a na ekranie wyswietlony zostanie komunikat o btedzie.

m UAB AMALVA zastrzegamy prawo wprowadzania zmian bez uprzedniego zawiadomienia
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Tabela 2.8. Usterki sygnalizowane na panelu sterowniczym,
ich prawdopodobne przyczyny i spos6b usunigcia

Komunikat na
wyswietlaczu

Opis zabezpieczenia
wytaczajgcego

Prawdopodobna
przyczyna usterki

Sposob usunigcia usterki

14B
Czas serwisa

Zaleznie od intensywnos$ci eks-
ploatacji urzadzenia na panelu
sterowniczym wys$wietlony zostaje
komunikat o wymaganym przegla-
dzie okresowym.

Po odtgczeniu od zasilania elek-
trycznego nalezy przeprowadzi¢
okresowy przeglad techniczny
urzgdzenia, tj. sprawdzi¢ czy-
stoé¢ filtra powietrznego, oraz
stan techniczny wymiennika cie-
pta, nagrzewnicy i wentylatoréw.

19A
Niska temp-ra pow.
nawiewanego

Jedli  temperatura powietrza
nawiewanego spadnie ponizej
wartosci dopuszczalnej: +5 °C,
urzgdzenie przestaje pracowac po
uptywie 10 min. opdznienia.

Usterka wymiennika ciepta i/
lub nagrzewnicy.

Sprawdzi¢ nastawiong tempera-
ture i tryb ZIMA/LATO. Spraw-
dzi¢ funkcjonowanie wymienni-
ka ciepta i nagrzewnicy.

20A
Wysoka temp-ra pow.
nawiewanego

Jesli temperatura powietrza na-
wiewanego wzroénie powyzej
wartosci dopuszczalnej: +45 °C,
urzadzenie przestaje pracowaé po
uptywie 10 min. opdznienia.

Usterka wymiennika ciepta i/
lub nagrzewnicy.

Sprawdzi¢ nastawiong tempera-
turg i tryb ZIMA/LATO. Spraw-
dzi¢ funkcjonowanie wymienni-
ka ciepta i nagrzewnicy.

13B
Nagrzewnica wyt.

Urzadzenie z nagrzewnicy elek-
tryczng jest wyposazone w uktad
zabezpieczenia przed przegrza-
niem po przekroczeniu tempe-
ratury 70 °C, wigczajace sig jesli
strumien powietrza chtodzacego
na nagrzewnicy jest niewystarcza-
jacy. Praca urzadzenia wentyla-
cyjnego jest kontynuowana.

Odtgczenie nagrzewnicy spo-
wodowane zbyt niskim prze-
ptywem powietrza.

Po schtodzeniu sie nagrzewnicy
zabezpieczenie wyzeruje sig au-
tomatycznie. Zaleca sig¢ zwiek-
szenie poziomu intensywnosci
wentylacji.

4A
Przegrzana nagrzewn.
elektr.

Urzadzenie z nagrzewnicy elek-
tryczng jest wyposazone w uktad
zabezpieczenia awaryjnego przed
przegraniem po przekroczeniu
temperatury 1000C, wigczajgce
sie w przypadku usterki nagrzew-
nicy. Nastepuje wytgczenie catego
urzgdzenia wentylacyjnego.

Zadziatanie zabezpieczenia
termicznego nagrzewnicy.

Mozliwo$¢ wyzerowania zabez-
pieczenia przed przegrzaniem
za pomocg przycisku ,RESET”
(na nagrzewnicy), jednak dopie-
ro po ustaleniu i wyeliminowaniu
przyczyny powodujgcej nad-
mierny wzrost temperatury.

27A
Niska temp-ra wody
powrotnej

Jesli w urzadzeniu wyposazonym
w nagrzewnicg wodng temperatu-
ra wody spadnie ponizej dozwolo-
nego poziomu +10 °C, urzadzenie
przestaje pracowac.

Usterka podgrzewania wody
i podawania wody w instalacji
grzewczej.

Sprawdzi¢  dziatanie pompy
obiegowej i instalacji grzew-
czej. Sprawdzi¢ funkcjonowanie
uktadu regulujgcego potozenie
zaworu grzewczego.

28A
Mozliwosc zamrozenia

W jednostkach z krzyzowym wy-
miennikiem ciepta, w przypadku
uruchomienia zabezpieczenia
przeciwzamrozeniowego, centra-
la nie bedzie dziata¢ do momentu
wytgczenia zabezpieczenia.

Temperatura powietrza prze-
-ptywajacego przez wymien-
nik ciepta spadta ponizej do-
puszczalnego minimum.

Sprawdzi¢  ustawienie  klapy
uktadu obej$ciowego i funkcjo-
nowanie sitownika. Zaleca sie
zmniejszenie stopnia wentylacji.

3A
Zatrzymanie rotora

W przypadku braku sygnatu z
czujnika obrotu wirnika, jesli
urzagdzenie jest wigczone na tryb
LZIMA”, nastapi wytgczenie pracy
po uptywie 2 minut.

Zerwany pasek napedowy,
usterka silnika napedzajacego
wirnik, lub usterka czujnika ob-
rotu wirnika.

Sprawdzi¢ silnik napedowy i stan
techniczny czujnika obrotu wir-
nika.

11B
Zatrzymanie rotora

W przypadku braku sygnatu z
czujnika obrotu wirnika, jesli
urzgdzenie jest wigczone na tryb
L,LATO”, po uptywie 2 minut wy-
Swietlone zostanie ostrzezenie.
Urzadzenie pracuje dalej.

Zerwany pasek napedowy,
usterka silnika napedzajgce-
go wirnik, lub usterka czujnika
obrotu wirnika.

Sprawdzi¢ silnik napedowy i
stan techniczny czujnika obrotu
wirnika.

9A
Awaria B1 czujnika

Jesli temperatura przekroczy do-
puszczalne wielko$ci graniczne:
-30 °C...+75 °C, urzadzenie prze-
staje pracowa¢ natychmiast.

Nie podtgczony lub uszkodzo-
ny czujnik temperatury powie-
trza nawiewanego.

Sprawdzi¢ podtgczenie czujnika
lub wymieni¢ czujnik na nowy.

UAB AMALVA zastrzegamy prawo wprowadzania zmian bez uprzedniego zawiadomienia

C4.1-16-01-v1









Caphalva>

UAB AMALVA

VILNIUS Ozo g. 10, LT-08200
Tel. +370 (5) 2779 701

Mob. tel. 8-685 44658

el. p. info@amalva.lt

KAUNAS Taikos pr. 149, LT-52119
Tel.: (8-37) 473 153, 373 587
Mob. tel. 8 685 63962

el. p. kaunas@amalva.lt

KLAIPEDA Dubysos g. 25, LT-91181
Mob. tel.: 8 685 93706, 8 685 93707
el. p. klaipeda@amalva.lt

SIAULIAI Metalisty g. 6H, LT-78107
Tel. (8-41) 500090, mob. tel. 8 699 48787
el. p. siauliai@amalva.lt

PANEVEZYS Berzy g. 44, LT-36144
Mob. tel. 8 640 55988
el. p. panevezys@amalva.lt

EXPORT & SALES DEPARTMENT
Ph.: +370 (5) 205 1579, 231 6574
Fax +370 (5) 230 0588
export@komfovent.com

GARANTINIO APTARNAVIMO SK. /
SERVICE AND SUPPORT

Tel. / Ph. +370 (5) 200 8000,

mob. tel. / mob. ph.: +370 652 03180
service@amalva.lt

www.komfovent.It

000 «AMATJIBA-P»
Poccusi, Mocksa
KpoHwtaarckuil 6ynesap,
nom 356, ocuc Ne 179
Ten./chakc +7 495 640 6065,
info@amalva.ru
www.komfovent.ru

NO0O0 «KomchoBeHT»

Pecnybnuka Benapyck, 220125 r. MuHck,
yn. Ypyuckasi 21 — 423

Ten. +375 17 266 5297, 266 6327
minsk@komfovent.by
www.komfovent.by

Komfovent AB

Sverige, Ogérdesviagen 12B
433 30 Partille

Phone +46 31 487752
info_se@komfovent.com
www.komfovent.se

Komfovent GmbH

Konrad-Zuse-Str. 2a, 42551 Velbert,

Deutschland

Mob. ph. +49 (0)151 6565 6387
+49 (0)160 9269 7931

info@komfovent.de

www.komfovent.de

PARTNERS

AT J. PICHLER Gesellschaft m. b. H. www.pichlerluft.at

BE Ventilair group www.ventilairgroup.com

cz REKUVENT s.r.0. www.rekuvent.cz
WESCO AG www.wesco.ch

CH SUDCLIMATAIR SA www.sudclimatair.ch
KAPAG Kalte-Warme AG www.kapag.ch

DE Rokaflex-Zahn GmbH www.rokaflex.de
UNIQ COMFORT ApS www.unigcomfort.dk

oK AIR2TRUST www.air2trust.com

EE BVT Partners www.bvtpartners.ee

Fl MKM-Trade Oy www.mkm-trade.fi

FR AERIA www.aeria-france.fr
Supply Air Ltd www.supplyair.co.uk

e ELTA FANS www.eltafans.com

IR Fantech Ventiliation Ltd www.fantech.ie
Isloft ehf en.isloft.is

° Hitataekni ehf www.hitataekni.is
Ventilair group www.ventilairgroup.com

N Vortvent B.V. www.vortvent.nl
Ventistal AS www.ventistal.no

NO
Thermo Control AS www.thermocontrol.no

PL Ventia Sp. z 0.0. www.ventia.pl

SE Caverion Sverige AB www.caverion.se

Sl Agregat d.o.o www.agregat.si

SK TZB produkt, s.r.o. www.tzbprodukt.sk
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